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1) vgl. AH 69/107, 108. Der grosse Zehnt zu Wolsen gehdrte St. Wolfgang, des-
sen Kollatur die Stadt Zug innehatte, sowie dem Chorherrenstift St. Leode-
gar in Luzern. Der kleine Zehnt gehdrte St. Wolfgang allein, vgl. Geschichte
von Obfelden 137.

Original - AH 69, 45°

1668 Oktober 10., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOREN BENOIT II CIZE, BARON] DE GRE-
SY, AN RITTER UND STATTHALTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAU-
BEN, ZUG

"L'on m'a dit que M.7¢ [Schultheiss und Rat] de Berme avoient escrits ces
Jours passée une lettre & Mess.' . [Ammann und Rat von Stadt und Amt] de Zoug,
par laquelle ils les remercioient de la Protection qu'ils ont donnés au Pays
de Vaux, et que cette lettre auvoit esté leiie dans le Conseil de Zoug, lorsque
vous estiéz absent, mais que M.T [0swald I.] C o 1 i n (s'estant treuvé pre-
sent & la lecture) avoit representé plusieurs raisons contre le contenil de la
ditte lettre de ... Berne; Je n'ay sgedl quelle creance donner 4 ce discours
putisque Je n'avois esté favorisé d'aucune de vos lettres ... sur cela, Je
vous prie donc de me dire comme cett'affaire s'est passée: J'ay esté a nostre
Dame des Hermites [=Abtei Einsiedeln], et d mon retour Mons.” 1'ambassadeur
d'Espagne [Alfonso II. C a 8 a t 1] m'a visité, et dommné part du petit voyage
qu'il va faire a Coyre; JL m'a dit que peutestre la Diette de novembre seroit
differée Jusques a Noel [- in Tat und Wahrheit aber fand diese von Zurlauben
nicht besuchte gemeineidg. Tagsatzung in Baden dann doch am 4. November 1668
statt -JI, st vous avés quelque autre nouvelle ... dans vos quartiers Je vous
prie de m'en faire part, et de me conserver tousjours vostre chere amitie,
putsque par touttes sortes de moyens J'espere que ie pourray vous donner des
marques effectives de la mienne. C'est pourquoy il ne faut point que nous per-
dions courage dans touttes nos affaires. Je vous prie donc ...

Monsteur & la derniere Diette qui s'est tenii d Lucerne [gemeint ist die Tag-
satzung der VII kath. Orte vom 29.-30. Oktober 1668; Stadt und Amt Zug war
auch auf dieser Zusammenkunft nicht durch Zurlauben vertreten]? Mons.T le
Nonce [Rodolfo Aecquaviva di Aragonal esecrivit une lettre a
Mess.”® les D@putéss, lesquels luy firent responce sur les affaires du Pays

de Vaux, Je vous prie ... de m'envoyer Copies de 1l'une et de l'autre lettre
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.., putsque Mess.” les Deputés de Zoug [Karl Brandenberg und

Jakob Andermat t] vous les auront portés & leur retour."

1l) s. EA VI 1, 765 (Nr. 488) 2) s. ebenda 763 (Nr. 487)
3) s. ebenda 763 b

Original, mit Siegel - AH 69, 46-47 und 7la - Blatt 47° und 7la’ leer
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1704 Oktober 10., Paris A

SCHREIBEN VON [HPTM. BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN [AN BEAT JA-
KOB II. ZURLAUBEN ]

"J1 m'est impossible de vous assez marquer le chagrin que j'ay conceu de la
mort de mon cher Oncle le lieutenant general [Graf Beat J akob Zur-
Lauben] qui est arrivé le 21. de Septembre [als Folge der in der Schlacht von
Hochstiddt erlittenen Verletzungen] J'espere que vous scaurés mieux la cause
de ce malheureux coup, et que vous me manderay s'il faut que je me fasse ha-
biller. Clement Z ur c he r n'est pas encore arrivé j'ay prié Mt 1e

J e une de payer la pension a la place de Madame R e m b a ¢ qui disoit
qu'elle ne le pouvoit faire sans ordre de mon Cher Onecle, qui avant son de-
part luy avoit dit de me domner 100 livres que j'ay receu d'elle et 200 liv-
res pour mon habit que je me suis fait faire Comme vous me l'avies ordonné
J'attand Toujours avee impatience 1'heureux moment que je puisse vous assurer
de bouche ...

assurés ... ma tres chere mere [Mar i a Barbara Zurlauben] de mes

tres humble respects'.

Original - AH 69, 49-50 - Blatt 49" und 50° leer
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1634 Juli 30., Schwyz A

SCHREIBEN VON [RATSHERR] JOHANN KASPAR CEBERG [AN DEN ZUGER AM-
MANN BEAT II. ZURLAUBEN]

"Welle der Her wiissen das Jch hiit Ein schriben von H. [alt] Landtamman [von
Uri und derzeitigen Landrat Kaspar Roman] T r o g e » Empfangen der begert,

Jeh 83l dem H. schriben ob Jme kein Antwurt von solothurn [wohl gemeint vom
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